
Eesti üliõpilaste Seltsi esindamise üldine kord 
paguluses.
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Alused EUS-i seisundi ja vahekorra kohta meie rahvuslikus ühis­
konnas on kindlaks määratud EUS-i põhimõtetes. Samuti on üldrahvusli­
kud seisukohad maapaos väljendatud Vanematekogu pöhikorra sissejuhatu­
ses üldjuhisena EUS-i tegevuse jätkamiseks ja põhjendamiseks. Nendest 
põhimõttelistest seisukohtadest lähtudes peab EUS-i suhtumine meie 
pagulasühiskonda olema samasugune, nagu suhtumine ühiskonda vabal kodu­
maal. Vastavate üksikasjaliste juhiste väljatöötamine peab aga toimu­
ma iga üksiku koonduse raamides, vastavalt kohalikele oludele ja nen­
dest tulenevatele võimalustele. Suhtumises teistesse üliõpilasorgani­
satsioonidesse, nii oma- kui välismaisetesse, tuleb lähtuda võrdsusest 
ja ilma eelarvamisteta vastastikkusest lugupidamisest.

Vanima eesti üliõpilasorganisatsioonina peab EÜS oma esinemistel 
olema järjekindlalt väärikas nii väliste vormide suhtes kui ka sisu­

liselt, nii ühiste kui ka üksikliikmete esinemiste puhul.

§ 1
Põhimõtteliselt esindab EUS-i kui tervikut maapaos oleku ajal 

EUS-i Vanematekogu. (Vk pöhik. § 1 pkt k)

§ 2
EUS-i ametlik esindamine kohtadel toimub aga tegelikult kohalike 

koonduste kaudu, kes sellest Vanematekogu informeerivad või tarbekor­
ral Vanematekogu eestseisusega eelnevalt kokku lepivad.

§ 3
EUS-i kui terviku esindamiseks Vanematekogu asukohas lepivad koha­

liku koonduse ja Vanematekogu esimehed selle üle kokku kumb neist igal 
üksikul juhul esineb, kus juures põhimõtteliselt tohiks ka nende möle- 
mi üheaegne esinemine olla võimalik selliselt, et Vanematekogu esimees 
või tema asetäitja esindab EUS-i tema tervikus ning kohaliku koonduse 
esimees või tema asetäitja ainult oma koondust.

§ >+
Kohtades kus koondus puudub või liikmete vähesuse tõttu pole suute­

line korrakohast EUS-i esindamist korraldama, esindab EUS-i kas kohal 
asuv või lähemast asukohast saabuv tegevliige või vilistlane kas omal 
algatusel või lähimast koondusest saadud volituse põhjal juhul kui maa- 
alalise kauguse tõttu vastav koondus korrakohast esindamist ei saa teos-
tada. Teiste võimaluste puudumisel võib piirduda vaid kirjaliku reageeri-
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§ 5
EüS-i aastapäevade ja muude EÜS-i pidulike tähtpäevade tähista­

misel, EüS-i liikmete matustel ja EüS-i ametlikel esinemistel kas pidu­
like sündmuste puhul teiste akadeemiliste organisatsioonide juures vöi 
avalikkuses üldse kuulub rakendamisele alljärgnev kord, mil puhul EÜS-i 
ajaloolistest välismärkidest kasutatakse esinduslippu, värvimütsi ja 
rinnapaela järgmiselt:

§ 6
EUS-i esindamine linuga toimub: EüS-i aastapäevade ja muude EÜS-i 

pidulike sündmuste tähistamiseks korraldatavatel jumalateenistustel, 
pidulikel koosolekuil ja EÜS-i liikmete matustel. Lipu meeskond, kaasa 
arvatud koonduse esimees, kui ta sinna juurde kuulub, on frakkülikonda- 
des ning kannab värvimütsi ja üle parema öla siidist sharpi EÜS-i värvi­
des.

§ 7
Pidulikel jumalateenistustel on EüS-i esinduslipu saatjateks koha­

pealse koonduse esimees vöi tema asetäitja ja peale lipu kandja veel 
kaks tegevliiget resp. vilistlast, kes kummagil pool lipukandjat asuvad, 
kuna esimees lipukandja ees sammub. Kirikus ja sakraalsetel toimingutel 
vabas ohus hoitakse mütsi vasemas käes. Kirikus asetatakse lipp altari 
ruumis poolpöiki altarist paremale, arvestades näoga altari poole vaata­
ja seisukohast. Palve ja õnnistamise ajal langetatakse lipp ca ^ ^ s e i ­
sakusse. Esimees jääb lipu ette seisma kogu jumalateenistuse ajaks. 
Jumalateenistuse lõppedes väljutakse kirikust lipuga sama korra järele 
nagu kirikusse tulles.

Pidulikke jumalateenistusi korraldatakse EÜS-i juubelite puhul.

§ 8
EÜS-i Pidulikel koosolekuil on ka koonduse eestseisus, vähemalt 

juubeli aastapäevadel, samasuguselt riietatud ja samal viisil välis- 
märkidega varustatud nagu lipu saatjaskond (s.t. frakkülikondades ja 
sharpidega). Eestseisuse esinemisel tavalises tumedas ülikonnas kan­
takse valget särki ja ühtlast kaelasidet. Sharpi asemel kannab eestsei* 
sus sel korral tavalist värvipaela ja värvimütsi. Koosoleku toimumisel 
kinnises ruumis asetavad eestseisuse liikmed omad värvimütsid eestsei­
suse lauale, nokaga lipu suunas.
Pidulik koosolek algab sellega, et eestseisuse liikmed üheskoos koos­
oleku ruumi tulevad ja eestseisuse laua taha seisma jäävad. Kohe selle
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järele tuuakse sisse lipp, mil puhul kõik kohalolijad püsti tõusevad 
ja seisma jäävad kuni lipp oma kohale, eestseisuse lauast poolpöiki 
paremale on asetatud, publiku vaatesuunast arvestades.
Koosolekut juhatab esimees, kes oma sõnavõttudel, sönaandmistel ja 
tervituste vastuvötmistel eestseisuse laua taga püsti seisab. Koos­
oleku kavas on: esimehe lühike avasõna, lahkunute mälestamine koos 
leinalauluga, peokõne, tervitused ja kava üksikute osade vahel või­
maluste kohaselt kunstilised ettekanded. Peale suulisi tervitusi an­
nab esimees tarbekorral sõna kirjatoimetajale kirjalike tervituste 
ettelugemiseks. Kui tervituste täielik ettelugemine on aeganõudev, 
loeb kirjatoimetaja ette ainult tervitajate nimed. Esimees tänab kõi­
kide ettekantud tervituste eest, selle juures eraldi nimetades suuli­
si tervitajaid ja kirja teel tervitajatest ainult neid, kellede tervi­
tused täielikult on ette loetud. Suuliselt tervitajaid võib esimees 
tänada ka üksikult kohe peale vastava tervituse esitamist, kuid seda 
mitte erandina mõne üksiku tervitaja suhtes.
Tervitajate tänamisele järgneb vahetult esimehe lõppsõna ja ühislaulu­
na EUS-i lipulaul; ”Eestimaa, mu isamaa ...” . Laulu lõppemisel kantakse 
lipp välja, mil puhul kõik kohalolijad jällegi püsti tõusevad ja sellega 
on ka koosolek lõppenud.
Märkus;Kui pidulikule koosolekule eelneb vahetult ja samas ruumis palvus, 

siis tuuakse lipp kohale ennem palvuse algust sama korra järele 
nagu pidulikule koosolekule ilma palvuseta, kuid selle vahega, et 
eestseisus asub oma laua taha alles peale palvuse lõppu*

§ 9
Oma koosviibimistele väliskülalisi kutsudes .1a vastuvõttes käsitab 

EÜS ennast kui perekonda ja kohaldab sellele vastavalt üldisi seltskond­
liku läbikäimise reegleid.

§ 10
Matuste puhul on lipule leinaloor külge seotud, värvimütsid ja 

sharpid aga leinalooriga üleni kaetud.
Auvalve EUS-i liikme puusärgi juures koosneb, kui kohalikud olud 

seda võimaldavad, kuuest tegevliikmest resp. vilistlasest, kes kõik on 
riietatud kas tumedatesse tavalistesse- või frakkülikondadesse. Tavalis­
tes Ülikondades olles, kannab auvalve meeskond värvipaelu ja leinaloori­
ga kaetud värvimütse, hoides puusärgi kõrval seismisel mütse oma seis­
mise rea välispoolses käes. Frakkides esinemisel kannab ka auvalve lei­
nalooriga kaetud sharpe, samasuguselt nagu lipu valve. Auvalve asub puu­
särgi kõrvale ca 15 minutit ennem matuse talituse algust kuna lipp tuuak­
se sisse just matuse talituse alguseks. Lipp asetatakse poolpöiki puusär-
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gist paremale, näoga altari poole vaataja seisukohast arvestades. Järel- 
hüüde lahkunule ütleb koonduse esimees vöi tema asetäitja esimesena kõne 
lejate järjekorras, seistes sel puhul puusärgi peatsipoolse otsa juures 
lipust vastaspoolsel küljel, näoga lahkunu omaste poole. Matüsetalituse 
lõppedes väljutakse lipuga esimesena, selle järele tulevad pärjad ja puu 
särk. Matuserongis on pärgade järjestuses EÜS-i pärg esimeseks ja selle 
kandjad on EÜS-i välismärkides, kuid võivad olla tavalises tumedas riie­
tuses. Enne haua juurest lahkumist kogunevad kõik kohalolevad EÜS-i liik 
med lipu ümber haua äärele ja laulavad lahkunuga jumalagajätuks ”On ven­
dadest meil lahkund üks siit ilmast ...”

§ 11
EÜS-i esindamistel teiste akadeemiliste organisatsioonide juures 

pidulike sündmuste puhul kannavad EÜS-i esindajad alati rinnapaela ja 
värvimütsi.

§ 12
EÜS-i esindamistel pidulike sündmuste puhul mitteakadeemiliste or­

ganisatsioonide vöi eraisikute külalistena on välismärkide kandmine sõl­
tuv vastavast konnduse sellekohase organi poolt tehtud otsusest.

§ 13
EÜS-i osavõtt oma esinduslipuga kas rahvuslikest meeleavaldustest 

või muudest avalikest sündmustest toimub kohaliku koonduse sellekohase 
organi otsusel, kes selleks ka esinemise korra olude kohaselt määrab.

§ lk
Käesolev kord hakab kehtima tema vastuvõtmise järele Vanematekogu 

täiskogu poolt Vanematekogu pöhikorra § 18 kohaselt.


